
出生證明書  
สูติบัตร 

 
病歷號碼หมายเลขประจําตัวผูปวย：              出生證字
หมายเลขสูติบัตร： 

新生兒姓名ชื่อเด็กเกิดใหม  
身份證字號 

หมายเลขบัตรประชาชน 
 

(一)產婦資料ขอมูลผูคลอดบุตร 
姓名 

ชื่อ-นามสกุล 
 

出生年月日 
วันเดือนปเกิด 

 
目前國籍別

สัญชาติในปจจุบัน
 

身份證字號

หมายเลขบัตรประชาชน 
 

護照號碼 
หมายเลขหนังสือเดินทาง

 

戶籍地ท่ีอยูตามสําเนาทะเบียนบาน: 
現居地ท่ีอยูปจจุบัน : 
連絡電話：     （公）          （宅）              （手機） 
หมายเลขติดตอ :          (ท่ีทํางาน)                                                        (บาน)                                                                 (มือถือ) 
(二)產婦配偶資料 2.ขอมูลคูครองของผูคลอดบุตร 

姓名ชื่อ-นามสกุล  
出生年月日

วันเดือนปเกิด 
 

目前國籍別

สัญชาติในปจจุบัน
 

身份證字號

หมายเลขบัตรประชาชน 
 

護照號碼 
หมายเลขหนังสือเดินทาง 

 

戶籍地ท่ีอยูตามสําเนาทะเบียนบาน: 

(三)出生者之性別 
เพศของเด็กเกิดใหม 

 
(四)懷孕週數

จำนวนสัปดาหท่ีตั้งครรภ 
 

(五)出生時之體重
น้ําหนักแรกเกิด 

 
公克 
กรัม 

(六)出生時間 
เวลาคลอด 

 

單胎คนเดียว  多胞胎แฝดหลายคน           
同胎次序

จํานวนแฝด 
 

(七)胎別 
ประเภทการคลอด 計男

จํานวนชาย 
 女หญิง  不明ไมแนชัด  

(八)出生場所 
สถานที่คลอด 

 

及出生地 
ท่ีอยูท่ีคลอด 

 

(九)接生者 
ผูทําคลอด 

 

以上(一)~(二)欄係依據產婦提供資料填具，(三)~(九)欄則依據本次分娩事實填具，特此證明。จากขางตน ขอ1-2 
กรอกตามขอมูลที่ผูคลอดบุตรไดใหมา  ขอ 3-4 บันทึกตามขอมูลการคลอดจริงในครั้งนี้  เพื่อใหไวเปนหลักฐาน 
 
醫師(助產士)姓名： 
ชื่อแพทย (ผูชวยทําคลอด) : 
             證書字號： 
              เลขที่หนังสือ: 
醫療院所（助產院所）名稱： 
สถานที่ทําการรักษา (สถานที่ทําคลอด) : 
   開業執照字號： 
หมายเลขหนังสือประกอบการ: 
院所地址： 
ท่ีอยูของสถานที่รกัษา: 
中 華 民 國      年      月      日 
ปจงฮวาหมินกั๋วที่                        ป                        เดือน                   วันท่ี 
 


